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Nr L 162/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1112/97
av den 18 juni 1997

om undantagsatgirder till stéd f6r notkdttsmarknaden i Irland genom tillimp-
ning av kommissionens beslut 97/312/EG

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 805/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for noétkott ('), senast indrad genom forord-
ning (EG) nr 2222/96 (%), sirskilt artikel 23 i denna, och

med beaktande av foljande:

Genom beslut 97/312/EG (®) godkinde kommissionen en
plan éver dtgirder som Irland foreslagit mot bovin spong-
iform encefalopati (BSE) i den medlemsstaten.

En av de viktigaste delarna av planen #r obligatorisk slakt
och destruktion av misstinkta fall av BSE och, om sjuk-
domen bekriftats, slakt och destruktion av alla djuren i de
besattningar dar BSE har konstaterats, samt identifiering
och slakt av de djur som utsatts f6r samma risker som de
drabbade djuren.

Dessa 4girder innebir allvarliga stérningar pd marknaden
i Irland. Dirfér bér undantagsatgirder vidtas for att stodja
denna marknad.

Det ir limpligt att uppritta ett system som medfinansi-
eras av gemenskapen och som bemyndigar Irland att kdpa
in de berdrda djuren i syfte att avliva och darefter
destruera dem.

Majligheter bor ges att genomfdra laboratorieundersok-
ningar av hjirnorna fran ett stickprov av de slaktade
djuren och att anvinda ett begrinsat antal djur for
forsknings- och utbildningsdndamal.

Gemenskapen bér bidra med 70 % av det inkdpspris som
betalas av Irland fér varje djur som destruerats i enlighet
med denna foérordning.

For att faststilla djurens marknadsvirde bér Irland
uppritta ett system som garanterar en rittvis och objektiv
bedomning av varje djur.
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Det ir nédvindigt att se till att de berérda djuren avlivas
och destrueras pd ett hygieniskt sitt. Det belopp som
betalas till producenterna bér kompensera dem fér att de
inte siljer djuren i friga. Saluféring av dessa djur miste
dirfor forbjudas. Det 4r dirfér nddvindigt att nirmare
faststilla villkoren f6r destruktion av dessa djur och for de
kontroller som skall utféras av de irlindska myndighe-
terna.

For att undvika misstag vid identifiering och férvixling av
de djur som skall slaktas enligt denna férordning med de
djur som inte omfattas av den, bér de hillas avskilda i
slakteriets slaktstall och i sjilva slakteriet.

Kommissionens experter bor fa moéjlighet att kontrollera
att de faststillda villkoren uppfylls.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De behériga myndigheterna i Irland skall tilldtas att
kopa upp alla ndtkreatur som befinner sig pé en anliagg-
ning pa Irlands territorium, som inte har uppvisat nigra
kliniska tecken pd BSE och som skall slaktas i enlighet
med Irlands utrotningsplan som godkiints genom beslut
97/312/EG.

2. De djur som avses i punkt 1 skall slaktas i sirskilda
darfor avsedda slakterier. Huvud, inre organ och slakt-
kroppar skall mirkas med bestindig firg. Det mirkta
materialet skall transporteras i forseglade containrar till
sirskilt godkinda konverteringsanliggningar, dir de skall
tas om hand sa att ingen del av materialet kan komma ut
pa marknaden. Ingen del av ovannimnda djur fir komma
in i minniskornas eller djurens niringskedjor eller
anvindas till kosmetiska eller farmaceutiska produkter. En
representant f6r de behoriga myndigheterna i Irland skall
nirvara i ovannimnda slakterier for att overvaka atgir-
derna i friga.

Djuren skall, efter avlivning i de sérskilt avsedda slakteri-
erna, under nddvindig kontroll omedelbart transporteras
till en konverteringsanliggning for behandling och
destruktion.
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Trots bestimmelserna i forsta stycket far de behériga
myndigheterna i Irland tilldta slakt p4 gérden av ett djur
dir djurskyddspraxis kriver att sa sker.

Trots bestimmelserna i forsta stycket behéver hudarna av
de djur som avses i punkt 1 inte mirkas eller destrueras
om de har behandlats pi ett sddant sitt att de bara kan
anvindas for ladertillverkning.

3. De slakterier som avses i punkt 2 skall ordnas och
skotas pa ett sitt som sikerstiller att

a) inga notkreatur vars slaktprodukter ir avsedda som livs-
medel eller foder finns i slakteriet nir djur slaktas
enligt denna férordning,

b) om det dr nodvindigt att ndtkreatur som skall slaktas
enligt denna forordning halls i slaktstall, si skall de
hillas avskilda frin notkreatur vars slaktprodukter ir
avsedda som livsmedel eller foder, och

c) om det 4r nodvindigt att forvara produkter frin djur
som slaktats enligt denna férordning, si skall dessa
forvaras skilt fran alla forvaringsutrymmen som
anvinds for kott eller andra produkter som ir avsedda
som livsmedel eller foder.

4. De behoriga myndigheterna i Irland skall

a) trots punkt 1, fore bearbetning och destruktion,
bemyndigas att genomféra laboratorieundersékningar
av hjirnor frin ett urval av slaktade djur,

b) bemyndigas att, fore bearbetning och destruktion,
anvinda ett begrinsat antal djur foér forskning och
utbildning,

¢) utféra de nédvindiga administrativa kontrollerna och
effektiv 6vervakning pé plats av de atgirder som avses i
punkterna 2 och 3, samt

d) 6vervaka dess éatgirder genom upprepade oanmilda
inspektioner, sarskilt for att kontrollera att allt material
har destrueras till fullo.

Resultaten frin dessa kontroller och inspektioner skall
finnas tillgingliga for kommissionen pa begiran.

Artikel 2

1. Det belopp per djur som Irlands behériga myndig-
heter skall betala till producenterna eller deras ombud
enligt artikel 1.1 skall vara likvirdigt med det objektiva
marknadsvirdet i Irland for varje berort djur, faststillt pa
grundval av ett system med objektiv bedémning, som
Irlands berérda myndigheter har godkint.

2.  Gemenskapen skall medfinansiera det inkopspris
som betalas av de berdrda myndigheterna per inképt djur
som har destruerats i enlighet med bestimmelserna i
artikel 1 med 70 %.

3. Den omrikningskurs som skall anvindas skall vara
den jordbruksomrikningskurs som giller den férsta dagen
i den manad djuret i friga koéps in.

Artikel 3

Irland skall vidta alla dtgirder som 4ir nodvindiga for att
sikerstilla att bestimmelserna i denna férordning uppfylls
till fullo. Irland skall si snart som méjligt meddela
kommissionen vilka atgirder de har vidtagit och eventu-
ella dndringar av dessa.

Artikel 4

De behoériga myndigheterna i Irland

a) skall varje ging den plan som godkints genom belsut
97/312/EG omedelbart informera kommissionen om
— det antal djur som valts ut foér slakt,

— det antal djur som slaktats, och
— det genomsnittliga marknadsvirdet pad de djur som
slaktats

enligt denna foérordning under féregdende vecka.

b) skall fardigstilla en detaljerad rapport om vilka
kontroller de gor enligt dtgirderna i artikel 3 och varje
kvartal skicka denna till kommissionen.

Artikel 5

Utan hinder av artikel 9 i rddets férordning (EEG) nr
729/70 (') skall kommissionens experter, tillsammans med
experter frin andra medlemsstater dar si ir limpligt, i
samarbete med Irlands behériga myndigheter utféra
kontroller pd platsen for att kontrollera att alla bestim-
melser i denna férordning efterlevs.

Artikel 6

De dtgirder som vidtas i enlighet med denna férordning
skall anses vara interventionsitgirder i den mening som
avses i artikel 3 i forordning (EEG) nr 729/70.

Artikel 7

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 april 1996.

() EGT nr L 94, 28.4.1970, s. 13.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 1997.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



